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Obsah: (31. a 32.) 31, Nařízeni, kterým se mění 
zákon ze dne 28. ledna 1919, Sb. č. 49, o organisaci 
statistické služby, jakož i vládní nařízení ze dne 
28. listopadu 1919, Sb. č. 684, o složení, kompetenci 
a způsobu jednání Statistické rady, a vládní naří­
zení ze dne 28. listopadu 1919, Sb. č. 635, o složen; 
a způsobu jednání Ústředního statistického úřadu. — 

32. Vyhláška o povinné dodávce angorské vlny.

Cr

31.

Regierungsverordnung

vom 25. Januar 1944
uher die Abanderung des Gesetzes vom 28. 
iánner 1919, Slg. Nr. 49, uber die Organisation 
des statistischen Dienstes sowie der Regie- 
tungsverordnung vom 28. November 1919, 
Slg. Nr. 634, iiber die Zusammenseízung, 
Kompetenz und Geschaftsfiihrung des Statisti- 
schesi Rates und der Regierungsverordnung 
vom 28. November 1919, Slg. Nr, 635, iiber die 
Zusammensetzung und die Gescháftsíuhruňg 

des Statistischen Zentralamtes.

Die Kegierung des Protektorates Bohme 
und Mahren verordnet auf Grund des § 1 
Abs. 1 der Verordnung čles Reichspiotektors 
in Bohmen und Mahren vofn 12. Dezember 
1940 (VBIRProt. S. 604) uber die Veilange- 
rung und Abanderung einiger Bestimmungen
des' Verfassungs-Ermachtigungsgesetzes vom
15. Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) m der Pas- 
sung der Verordnung vom 27. Februar 1942 

(VBIRProt. S. 42):

Vládní nařízení 

ze dne 25. ledna 1944,
kterým se mění zákon ze dne 28. ledna 1919. 
Sb. č. 49, o organisaci statistické služby, jakož 
i vládní nařízení ze dne 28. listopadu 1919, Sb. 
č. 634, o složení, kompetenci a způsobu jednání 
Statistické* rady, a vládní nařízení ze dne 28. 
listopadu 1919, Sb. č. 635, o složení a způsobu 

jednání ústředního statistického úřadu.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava na- 
izuje podle § 1, odst. 1 nařízeni říšského 
rotektora v Čechách a na Moravě ze uhie
2. prosince 1940 (Věstil, ř. prot. str. 604), 
;terým se prodlužují a mění některá ustano- 
ení ústavního zákona zmocňovacího ze_ dne 
.5. prosince 1938 (Sb. č. 330) ve zněni na- 
;ízení ze dne 27. února 1942 (Věstn. r. prot.

84



226 32/1944

Artikel I.

Im jš 5, Abs. 1, des Ges. Slg\ Nr. 49/ 
1919 fallen die Worte „nach dem'BeschIusse 
des Statistischen Staatsrates“ weg.

Artikel II.

I1) Im § 8 der Reg. VO Slg. Nr. 634/1919 
fállt der letzte Absatz weg.

(2) Im § 20 der Reg. VO Slg. Nr. 635/1919 
fallen die Worte „vom Statistischen Staats- 
rate*' sowie die Worte „und den BeschluR des 
Statistischen Staatsrates“ weg'.

Artikel III.

Diese Verordnung tritt am 7. Tage nach der 
Verlautbarung in Kraít; sie wird vom Vorsit- 
zenden der Regierung diirchgefiihrt.

Der Staatsprásident:

Dr. Hácha m. p.

Der V o r. s i t z e n d e d e ř Regierung:

Dr. Krejčí m. p.

článek I.

V § 5, odst. 1 zák. Sb. č. 49/1919 odpa­
dají slova „podle usnesení Statistické radv 
státní".

článek II.

Ó) V § 8 vl. nař. Sb. č. 634/1919 odpadá 
poslední odstavec.

(2) V § 20 vl. nař. Sb. č. 635/1919 odpadají 
slova „Statistickou radou státní", jakož i slova 
„a usnesení Statistické rady státní".

článek III.

loto nařízení nabývá účinnosti 7. dne po vy­
hlášení; provede je předseda vlády.

Státní president:

Dr. Hácha v. r.

Předseda vlády:

Dr. Krejčí v. r.

32.
mh

í

Kundmachung des Ministers 
fiir Land- und Fo rstw irise haf t 

vom 28. Januar 1944 
liber die pflichtmáfiige Ablieferung 

von Angarawolle.

Vyhláška
ministra zemědělství a lesnictví 

ze dne 28. ledna 1944 
o povinné dodávce angorské vlny.

Der Minister fiir Land- und Forstwirtschaí 
verlautbart aut Grund des § 11 der Regic 
rnngsverordnung vom 18. September 1931 
Slg. Nr. 206, betreffend die Ermáchtigung de 
Ministeriums fiir Landwirtschaft zur Rege 
luug des Wirtschaftens mit gewissen Lebens 
und 1 uttermitteln, ih der Fassung der Re 
giei ungsverordnung vom 21. November 1940 
Slg. Nr. 414, und auf Grund der §§ 4 und I
i n m Po,g'ie^ngsver0ťdnun8' v0m 7- Augus 
1940, Slg. Nr. 270, uber die Zustándigkeit de 
Ministeriums fiir Landwirtschaft :

Ministr zemědělství a lesnictví vyhlašuje 
podle § 11 vládního nařízení ze dne 18. září 
1939, Sb. c. 206, kterým se zmocňuje minister­
stvo zemědělství k úpravě hospodaření někte­
rými potravinami a krmivý, ve znění vládního 
nařízení ze dne 21. listopadu 1940, Sb. č. 414, 
a podle §§ 4 a 5 vládního nařízení ze dne 
/. sípna 1940, Sb. č. 270, o příslušnosti mi­
nisterstva zemědělství:

1.
(J ) Die organisierten Halter von Angora- 

vamnehen sind verpflichtet, von jedem gehal- 
tenen Tier nu Kalenderjahr 150 g Angora- 
wolle abzuliefern.

§ 1.
(') Organisovaní chovatelé ailgorských krá­

líků jsou povinni odevzdati v kalendářním roce 
z každého chovaného zvířete 150 g angorské 
vlny.


